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ORGANIZAČNÁ ŠTRUKTÚRA CENTRA 

V ccntre priSlu do plutnosti a účinnosti dM 15. októbra 20\3 nový 
Statút a organizaeny poriadolr.: a ~truktúra. Nn základe novej organizatrICj 
Strukuiry sa ~tny umestnanci delia do oddeleni a referátov. 

Medzinárodnopr6~nc oddelenie sa delí na: 
(l) Referát pr6\1T1ej pomoci kde sa zaober_ju ageooou: 

a) ~)"mAhania V;"Živného. 
b) neopr6~nených únosov a 
c) prá\'c stykll. 

(2) Refer6t me<Í1.iätátnyeh osvojeni 

(3) Rcfer6t sociálnej _ psychologicko - por~dcnskej činnosti 

Oddelenie podpornej činnosti sa dclí na: 

(I) Referát ekonomiky 

(2) Referát sekretariátu 
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ÚVOD 

od roku 1993, kedy bolo centrum zriadené, zameriava sa 
predov~etkým na poskytovanie bezplatnej právnej pomoci fyzickým 
osobám pri vymáhaní výživného Z cudziny podra nariadeni Európskej 
Únie, medzinárodných dohovorov, dohôd vzájomnosti a bi13teráln)'ch 
í'.01 lúv, ktor)'Tlli je Slovenská republika viw.aná. 

Centrum môžc poskytovať bezplatmi právnu pomoc pri \'}'máhani 
výživného na í'..áklade právoplatného a vykonatcľného rozhodnutia súdu 
z krajin. ktore pristúpili k medzinárodným dohovorom o vymáhaní 
výživného, prípadne sú členskou krajinou EÚ. Základným predpokladom 
pre úspdné vymáhanie výživného jc aspoň známa krajina pobytu 
povinnej osoby. V prípade. že sa povinml osoba nachádza na územi SR. 
centrum ncmá pôsobnosť konať. 

V rámci štátov Europskej únie je S lovenská republika viazaná 
voblasti \'}'Tlláhania výživného najmä Nariadením Rady ES Č. 412009 o 
právomoci, rozhodnom práve, uznávaní a výkone rozhodnuti a o 
spolupráci vo veciach \'}'Živovacej povinnosti. Nariadenie je účinné 
30.1.2009 a začalo sa uplatnoval od 18.6.2011 vo všctk}'ch členských 
štátoch EÚ (pardálne aj v Dánsku). Cemrum bolo notifikované 
Európskou komisiou ako ústredný orgán Slovenskej republiky pre 
plncnie v~becn}'ch a osobitnj'eh úloh podľa tohto Nariadenb. 

Centrom možu žiadatelia tak ako v roku 2013 aj v budúcnosti 
kontaktovať a s dôverou sa obrátil so žiadosťou o pomoc pri vymáhaní 
výživného od povinnej osoby v zahraničí kvAy pracovný den od 8.00 do 
16.00 osobnc Ili adrese Centra (Špitálska Č. 8, 814 99 Bratislava), 
telefonicky (+421 2 2046 3208, +421 2 2046 3248) pripadne na noozovej 
linke (+421905923242). fa;.;om (+421 2 2046 3258), e-mailom ( 
infoli/lcipc.go\'.sk, cipc(ii)cjoc.gov.sk), pripadne prostredníct\'om web
poradne ce~ stránku Centra (www.eipe.sk). kde je možné adresovať aj 
všeobecné otázky vo ved vymáhania vý1jvného zo zahraničia. 

Bezplatná právna pomoc v roku 2013 v Centre bola a aj 
lliďalej bude poskytovaná žiadateľom právnikmi Centra formou 
nespočetného množstva osobn)Th stretnutí, telefonických hovorov či e
mailovej komunikácie. Súčast'ou kolektívu Centra je samozrejme aj 
psychológ. Bezpl3lná právna pomoc je Centrom poskytovaná promptne 
aochome. 

Počet žiadostí o pomoc pri vymáhaní v}'živného má neustále 
stúpajúcu tendenciu. Tento trend súvisí s voľnym pohybom občanov tak 
v rámci EÚ. ako aj v širšom medzinárodnom priestore. Centrum 
poskytuje žiadateľom komplexnú právnu pomoc bezplatne. Častokrát ide 



o komplikované právne situacie, kd. je potrebné žiadatd'om - fyzick)'m 
osobám pomocť ridiť ich prípad v širš,om kontexte. nielen vymáhanie 
v,:'Živného. Bezplatné právne pomd~nslvo v mcdzinárodn)'ch 
rodinnopnívnych láletito.tiachje súčasťou agendy pr:ivnikov Centra. 

Centrum v roku 2013 po~ k)tlo bezplatné pravne poradenstvo vo 
viac ako 750 prípadoch nov)'cb žiadosti o pomoc pri vymáhaní 
výžívného 20 zahraníčia formou telefonického alebo e- mailového 
poradenstva a vo viac ako 400 prlpadoch formou osobných stretnutí 
S kl ienuni. 

v priebehu roku 2013 tiež naďalej pokračovalo aktívne riešenie 
vzniknutých právnych pmblémov, zlepšenie spolupráce v oblasti 
",,ajomnej komunikácie a zefektívnenie konania o u:manie a výkon 
rozhodnutia súdu SR so ~tálmi, s ktorými je dlhodobo spolupraca 
naroi'nejšia ( ako napr. so Srbskom, Gréckom. Španielskom a miestami 
aj Talianskom). Avšak aj vďaka bi lat~ralnym S\T~·tnutiam 5 ústrednými 
orgánmi inj'ch krajin. účasti na mrozinarodnj'ch konferenciách 
vcnovanj'ch rozvíjaniu spolupr:ke kraj in Europskej únie podra 
Nariadenia Rady ES č. 4/09 dochá<Lt.a k z lepŠCniam. 

Po doročení každej žiadosti o pomoc pri vymáhaní v)'Ži"ného do 
Centra, jc táto 2iadosť podrobne posúdená príslu!n)"m pnívnikom centra 
pod!'a pridelenia price a nasledne je každý žiadater oboznamený 
s ďal~ím postupom. Odpo",':a:;a používal' iormulár 2iadosti o pomoc pri 
vymáhaní výživného. ktoru žiadatcl' može nájsť na web stránkach cenIrB 
(www.citx: .sk).prípadnemôže o jej7-3s1aniecentrum prianIO poži adať. 
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Vymáhanie 'ýlivného v rámci krajin Europskej únie 

V prípadoch vymáhania výlivného v rámci kr"dj in Európskej únie 
je možné posk)1núť pomoc pri vymáhaní vYživného od povinnej osoby 
v zahraniči žiadateľovi do 21 rokov (podľa č l. 46 ods. l Nariadenia Rady 
ES Č. 4/09) . Skôr ako centrum po.túpi pannerskému orgánu v mieste 
pob}1U povinnej osoby návrh na uznanie. vyhlásenie vykonateľnosti a 
v)'kon rozhodnutia súdu podľa spomínaného nariadenia, je potrebné 
pripravit' pre konanie nevyhnutné doklady. K návrhu na vyhlásenie 
v}'konateľnosti II následne na v)kon rozhodnmia v zmysle uvedeného 
Nariadenia Rady (ES) jc potrebné pripojit' nasledovné doklady: 

(1) 3x originál a lebo oswdčenú rOlOkópiu rozhodnutia súdu 
o \'ýživnom s vYlnačcnou doložkou právoplatnosti 
II vvkQngwľnQsti, So žiadosťou o vyhotovenie rozhodnutí je 
potrebné obrátit' sa na okresný sud. klOrý rozhodnutie 
o vyživo\'acej povinnosti vydal. Rozhodnutie nie jc potrebné 
pre kladať. 

(2) 2x vý pis z rozhodnutia \ ' 0 veci vyti\'ovu-ej povinnosti v súlade 
s prílohou I alebo 1.1 (podľa ditumu podania n>Í\"Thu na 
\'ydanie ro:t.hodnutiw M samotoé vydanie rozhodnutia -
podstatný je dátum 18.06.2011 kedy Nariadenie "stúpilo do 
účinnos ti) Nariadenia Rady (ES) č. 412009 z 18.12.2008 
o prlÍvomoci, rozhodnom prlÍvc, uzm;vwnf II ~ýkune 

~ozhodnutí a o spoluprád vo veciach vyživovacej po\·inn ... ti 
v jazyku krajiny v ktOrej sa nachildza povjnná osoba. SO 
žiadosťou o vystavenie tohto v}pisu je taktiež potrebné obráti!" sa 
na okresný súd, ktorý rozhodnutie o vyživovacej povinnosti 
vydal. 

(3) vy~íslenje l ro~ného ' j"Živného, ktoré sa vyčísruje tabuľkách . 

ktoré poskytuje žiadateľom ccntrum, V týchto tabu l\"ách musí 
byt' zrejmé, odkcdy žiadateľ žiada výživné vymahat'. pričom 

najdôlelitejší udaj pri: výpočct dlhu je čiastka výživného, ktorú 
povinný uŽ zaplati l. 

• 



Odmena tlmočníka na vyhotovenie vyPisu je hradená z prostriedkov 
sudu. pretože konania ' 'o veciach vzájomnej vyživovacej povinnosti 
rodičov a detí ~ú oslobodené od súdnych poplatkov (§4 ods. I písm. h) 
zákona, č, 71 /1992 Zh. o súdnych poplatkoch), 
Zvyšn"; doklady sU konzultované priamo podra konkrétneho prípadu a 

prípadných v)nimiekjednotliv)'ch krajin Europskej únie. 

Po doručeni všetkých potrcbn)'ch dokumentov a formulárov je 
spracovaný navrh na vymáhanie výživné hD, ktorý misiedne centrum 
postúpi ústrednému orgánu v konkrétnej krajine podra miesta kde sa 
nachádza povinná osoba, 

Vymáhanie výživného mimo krajín Európskej únie 

V prípadoch vymáhania \i)'Živného z krajín mimo Europskej únie 
centrum posk}1ujc bezplatnú pnivnu pomo<; žiadateľom pri vymáhaní 
výlivného podra Dohovoru O vymáhani \i)'Živného v cudzine 
z 20.6.1956, Dohovoru o uznaní a vykonateľnosti rozhodnutia 
o v)"Livovaccj povinnosti k deťom 7. \5.4.1958, Dohovoru o w.návaní 
a v}'kone rozhodnuti o vytivovacej povinnosti z 2.1 0.1973, na základe 
vzájomnosti (napr. USA. Australia. niektor<: provincie Kanady - Britská 
Kolumbia. Manitoba. Ontario. Alberta ) alebo bilaterálnych 2ITllúv 
uzavretých medzi Slovenskou ~publikou a konkrétr1)ln štátom, 

Skôr ako cemrum postúpi partnerskému organu v mieste pobytu 
povinnej osoby návrh na uznanie. vyh lásen ie vykonatcl'nosti a výkon 
rozhodnutia súdu podľa r}ohovoru. je potrebné pripraviť pre konanie 
nevyhnutné doklady. Tieto doklady sa môžu lišiť v spojitosti 
s k()nkrétnymi krajinami a prcto su ticlO doklady konzultované priamo 
podl'a konkrétneho prípadu a pripadn)'ch vfnimiek krajín, Všetky 
doklady sa v zmysle Dohovoru prekiadajú do jazyka krajiny kam sa 
návrh posiela- tj . kde sa povinný nachádza. V zásade Sú však 
vyžadované min imálne: 

(I) rovnopis rozhodnutia o vyzlvnom " plnom zneni 
s odôvodnenim. 
a vykonateľnosti 
peč i atkou súdu. 

s doložkou právoplatnosti 
s vlastnoručným podpisom sudcu a oknihlou 

(2) po~' rdenie súdu o (om, že povinnej osobe boli včas a riadne 
doručené návrh na zHčatic konania. prcdvolanie na pojednávanie 
a ro~udok a powroenie o tom, že dieťaťu bolo v konani priznané 
oslobodenie od súdnych poplatkov a nákladov na zastupovanie 
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(3) ak bol odporcovi. ktorého pobyt nebol v konaní o určen i e 

výživného ~námy ustanovený opat~ovník v zmysle § 29 ods.2 
zák. Č. 99/1963 Zb. v zneni ncsko~ích predpisov. u1.nes."ni" súdu 
o USllInO\"ťní opllfrovnika 

(4) lKIpis rlKlného listu oprávneného di elaľa 

(5) pOlvnlenie obecného. mestského (v Bratislave a v Košiciach 
miestneho úradu) o lom. te ditt'a iije lrvale na úumí 
Slovenskej republiky u je v opaterI,) matky/otca. U detí starších 
ako 15 rokov treba namiesto tohto potvrdenia predložiť 

potvrdenie o n~v!he~'e Jkoly. 

Odmena tlmočníka na vyhOlownie vyšši. uvedcn)'ch dokladov jc 
hradená z prostriedkov súdu. pretože konania vo veciach vzájomnej 
vy.l:ivovacej povinnosti rodičov a detí sú oslobodené od súdnych 
poplatkov (§4 ods. I písm. h) dkona č ' 71/1992 Zb. O súdnych 
poplatkoch). 

Vymáhanie 'i'Živného pri neznámom pol>yte povinnej osohy 

Centrum môže posk}1núľ bezplatnú právnu pomoc pr; vymáhaní 
v)'Živného na zaklade právoplatného a vykonateľného rozhodnutia súdu 
z krajín. ktoré pristúpili k medzinárodným dohovorom o vymáhaní 
výž ivného. prípadne Sú členskou kmjinou Europskej únie, Základným 
predpokladom pre úspešné vymáhanie v)"Živného je aspoň známa krajina 
pobytu povinnej osoby. V prípade. že sa povinná osoba nachádza na 
území SR. centrum nemá pôsobnosť konal'. 

Ak jc pobyt povinnej osoby n,,"t.námy, centrum vždy odporúča 
žiadateľom podať trestné oznámenie na povinnú osobu pre trestný čin 
zanedbania vyl:ivovacej povinnosti (§ 207 Trestného dkona). Na základe 
potvrdenia o podanom trestnom oznámeni sa múže centrum obrátiť na 
Národnú Ústredňu INTERPOL 50 žiadosťou o súčinnost' pri pátraní po 
pobyte povinnej osoby. Prípadne. ak je žiadatcl'ovi známa aspoii krajina 
pobytu po~jnnej osoby. jc potrebné centru túto skutočnosť oznámiť 

a následne môže centrum v zmysle osobitn) 'ch opatrení Nariadenia Rady 
ES Č. 4/09 požiadať ústredný organ kraj iny kde by sa domnele mala 
povinná osoba nachádzať o preverenie tejto skutočnosti. Žiadateľom 
zároveň v pripade neznámeho pob)1u povinnej (lsoby ooporúčame 

informovať sa na príslusnom Úrade prá"e, sociálnych v"ei a rodiny 
v mie'le bydliska ohľadom možnosti poberania náhradného v)-živn~ho 
(pod ra z.č. 20112008 Z.z , o náhradnom v)"livnom). V prípade potreby 
vydania potwdenia Centra na tieto účely. je centrum rado nápomocné. 

, 
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Centrum každoročne, lak aj \' roku 20\3 ,;dilo oj mnotstvo 
nových prípadov žiadosti O V)Tlláhanie výživného od povinných osôb 
nc:r.námeho pobytu. 

Vymáhanie v}'Živného v čís l ach 

V priebehu roku 2013 centrum alaivne riešilo 7 697 prípadov 
vymahan;a výživného v cudzine fskrntka"CM" I. z ktor)'ch k 3Ll2.2013 
zoslalo aktívnych 1 937 pripadov a 5 760 prípadov súvisiacich S budúcim 
vymáhaním vý1ivncho v cudlÍne I priprava dokladov vo veciach 
výživného. právne poradenstvo. s účinnost' pri pátraní po p<:>b)te - skratka 
.. Spť'/. z ktorých k 31 .12.2013 ~ostalo 913 pripadov aktívnych. 

Uvedený poče t aktívnych prípadov v)jadroje výlučne spisy. s 
klOrými privnici Centra pracujú následne v priemere 10-15 rokov, v 
súlade s ustanoveniami zákona č. 36/2005 Z. z. Zákon o rodine a o 
zmene a doplnení niektorých :r.ákonov lďalej len .Zákon o rodine"!. až do 
doby. pokial' dieťa nie je schopne samo sa živil' !§62 Dds. I Zák"na" 
rodine!. Posmpy pri vymáhaní výživnťho sú viazane okrem 
medzinárodných dohovorov aj právnymi aktmi ESlEÚ, ako aj 
vnútrošt!ÍUlym právom žiadajúceho a dožiadaného štátu. 

V rámci svojej pôsobnosti v oblasti vymáhania výtivného. 
ccntrum nbezpečuje tiež v)'kon cudz ich rozhodnutI v rámci cxekučného 
konania v SR. ako aj komrolu llIk)'chto mzhodnuti . Centrom realizuje 
prevod v)možen}'ch piatich výživného od povinn}'ch osôb Z cudziny 
oprávneným v SR a tiež vykonáva prevody platieb do cudz.iny. V ro ku 
2013 bolo transferovaných v pref><>éte celkom 555565,63 € a priamych 
plati eb v prepočte 100 000 €. Zo SR do cudziny bolo transfcrovan}'ch 
84648.78 € a z cudziny do SR 470 916,85 E. 

Prehľad transferovaných platicb výživného zo SR do cudziny 
711 rok 201 3 

• 



Prehľad transfcrovaných platieb výživnéh<J z cudziny do SR za rok 201 3 

Výkon rozhodnutia v SR je výlučne v komp"tencii exekútorov. 
I'odra zákona Č . 23311995 Z. 7 .. O súdnych exekútoroch a exekučnej 
činnosti a o zmene a doplnení ďaWch zák.onov !Exekučný poriadok! je 
navrhovateľ v prípade neúspešnej exekúcie povinný uhradil" (f<Jvy 
exekúcie cxekú1<Jrovi. Centrum prešetruje situáciu povinného S 
obvyklým pobytom na územi SR ešte pred postúpením návrhu na 
vykonanie exekúcie exekú1<Jrovi. čím sa snaží o minimalizovanie počtu 
neúspdn}'ch návrhov a následne, ncúsp"šn)'ch exekúciI. Pri prešetrovaní 
sociálnej situácie povinných osôb centrum spolupracuje s Registrom 
obyvateľov SR. úradmi práce. sociálnych veci a rodiny SR. Sociálnou 
poisťovňou. samosprávou a zBmestOlivatersk)mi subjektmi, dodržia"ajúe 
ustanovenia zákona č. 42SrzOO2 Z. z. o OCflranc osobn)"ch údajov v znení 
neskorších predpisov. 

" 



Celkový počet konani 
s poslúpcným návrhom do zahrJničia/prijalým zo zahraničia 

k31.12.2013 
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R~m~nsl<o o s s 
Slcwinsko o , , ,., o o o 
Srbsko , " " Srbsko A iema HO<lI O , , 
Sýria O O O 

ani"lsko O " " ajčIiI'sko • .. " I""'~o , , , 
Taliansko O " " Tunis O 3 3 

Turecko O , , 
Ukraj ina S , " USA , 63 " Velk' Brit:!onla 3 '03 ". 
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"'ru '" '''' 1937 

modré ~onania . oprávnená osoba sa nncMd7.a v cudzi nc 
č~rvené ~onru1ia · oprávnená osoba sa nachád7.a na území SR 

ľocct konaní 
S postúpeným návrhom do zahranitia/prijat)'m zo zahraničia za rok 2013 
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Celkovy počel konani 
v štádiu prípravy dokladov k návrhu, poskytovania právneho 

poradenstva. súčinnosti pri pátrani po pobyte a v pripadOl:h kraj in klon: 
nie sú členskou krajinou Európskej únie a 

nepristúpili k mcdlinárooným DolIOvorom k 31. \ 2.2013 
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Hlavná náplň centra spočíva vo v~mähaní výživného. Ako jedno 
z nosných činnosti ~"ntra predstavuje prá,-c poskytovanie bezplatnej 
právnej pomoci a súčinnosti pri vymáhaní .. ýživného zo zahranič ia alebo 
do zahraniči~. Aj z uvedených IlIbuliek vyplýva, Že najviac pripa<.lov 
ev iduje centrum S Českou «"publikou. ktorý je jeden z hlavných 
a najdôlclitcjš!ch panncrský orgánov v zahranični. 

Úloha centra vo vymáhaní v}1ivného má jasnú stúpajucu 
tendenciu. Tento trend súvisí s vorn~m pohybom občanov tak v rámci 
EÚ, ako aj v ši r~orn medzinárodnom pri.~tQre, ako aj SO stálym širším 
povedomím o možnosti vymáhania výživného prostrcdníclvom centra 
medzi občanmi SR. 



• Ha 
MEDZINÁ RODNE ÚNOSY DETí 

A PRÁ VO STYKU 

V oblast i neoprávneného prcmicslncnia alebo zadržan ia dieťaťa a 
práva styku rodiča s dieťaťom. resp. jeho účinného výkonu sa postupuje 
podľa: 

Dohovoru o občianskoprávnych aspektoch medzinárodných únosov 
dcl; lďakj Icn Dohovor o unosoch! a 
Nariadenia Rady (ES) 220 1f2003 o právomoci a uzmlvani a výkone 
rozsudkov v man:ž<:lských veciach a Vo veciach rodičovsk}'ch práva 
povinností, ktorým sa zrušuje nariaden ie (ES) č. 134712000 !ďalej 

len Nariadenie Č. 2201120031. 

PremieSlnenie alebo zadrlanie dieťaťa sa považuje za neoprávnené. ak: 
je porusenim opatrovníckeho práva, ktore nadobudla osoba. 
inšl;tuc;a alebo iná právnická osooo buď spoločne. alebo 
samostatne podra právneho pori adku štátu. nR ktorého úZem; 
malo dida svoj obvyklý pobyt bezprostredne pred premiestnenim 
alebo zadržaním a 
v ~a"" jeho rr~miestnenia alebo zadržania sa 1010 právo aj 
SkUlOČne vykonávalo buď spoločne. alebo samostatne alebo by sa 
takto vykonávalo. ak by nedošlo k premiestnenio alebo 
k zadržaniu 

o neoprávnenom premiestnení die ťaťa aleoo zadržani dieťaťa 

hovorime v prípade. ak pris!o k premiestncniu dieťaťa z krajiny jeho 
obvyklého pobytu alebo jcho zadr1.iavaniu \ ' krajine. ktorá nic jc krajinou 
j~ho obvyklého pobytu bez súhlB5u d",hého rodiča (ak má aktívne 
opatrovnícke práva a povinnosti). Musi sa v~k vždy jednať o zmluvný 
štát Dohovo", o unosoch. Hraničn}'m vekom na podanie žiadosti 
o navra! je 16. rok veku maloletého dieťaťa. Centrum ri eši žiadosti 
(> návrat maloletých deti, kton: \;>oli nC<;lprávncne premiestnené alet><:> 
neoprávnene zadržané na území SR alebo na územi zmluvného štátu 
Dohovoru o únosodt. 

Krajinu obvyklého pob}1u dieťa!'a môžeme vo všeobecnosti 
chápať ako krajinu, v ktorej dieťa dlhodobo žije, v ktorej má svoje 
zázemie. rodinu, navštevuje v danej kraj il1 c prcd!kolské alebo školské 

" 
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zariadenie. teda krajina. ku ktorej ho viažu určité \'!lzby. V prípadoch 
neoprávneného premiesmenia a zadržania maloletého dieťa!'a nie jc 
podstatná jeho štátna príslušno:;!'. kde f>a dieťa narodilo alebo kde jc 
prihlá~né k trvalému pobytu. ale obvyklý pobyt dieťaťa. O tom. kde je 
mie.to obvyklého poh}lU maloletého dieťaľa môŽe nnhodnúľ len súd 
a 10 v konanr o návrat. 

V rámci práva slyku rodiča s malolcl>'mi deťmi centrum ako 
ústredný orgán spoluprncuje S ústr~-dnými orgánmi cudzích "tálOV. aby 
podporili nerušený v}1.::on práva slyku a dodržiavanie podmienok. 
ktorými mMe b}1' v}'kon tohto práva podmienený. V prípadoch 
1}'kajucich sa úpravy styku centrum ridi pripady, kedy sa diela. kloré je 
predmetom úpravy práva styku nachádza na územi SR alebo na územi 
zmluvného štlÍtu Dohovoru o únosoch. "nim"c Nariadenia Č. 220112003. 
Žiadate!' nachádzajúci sa na územi SR alebo ústredný orgán (ak sa 
žiadateľ nachadza na území daného ;aTl luvného štátu Dohovoru 
o unosoch, vrátane Nariadenia č. 220112003) môže žiadať o učinný 
výkon práva st)ku s maloletým dieťaťom na základe privoplatného 
a vykonaterneho rozhodnutia, o zmenu úpravy práva styku s malolet)'m 
dieťaťom alebo o úpravu práva styku s malolet)m dieťaťom. 

K 31 .12.2013 Dohovor o únosoch detí ratifikovalo alebo k nemu 
pristúpilo 91 StátO\' , V roku 2013 sa účinn}'m stal Dohovor o únosoch 
v krajine Južná Kórea. Dohovor o unosoch ratifikoval v roku 2013 aj 
Kazachstan (účinnosť nastala 01.09.2013), ktorý nie je členským ~Iátmi 
Haagskej konferencie medzinárodného práva súkromného, 

Nariadenie č' 220112003 v}'razným spô",bom doplnilo Dohovor o 
unosoch a to sprísnením podmienok v rámci členských štátov EÚ (okrem 
Dánska). Účelom prijatia tohto nariadenia bolo, aby jednotlivé krajiny 
zabezpečili 1':0 najr)'chlejši návrat neoprávnene premicstnen~ho dieťaľa 
do kraj iny j eho obvyklého pobytu a ochníniť tak dieťa pred ~kodlivými 
Účinkami neoprávneného premiestncnia alebo zadržania. 



Činnost' centra v oMani neoprávnenoiho wem;eslnen;a alebo 
udňaniH diet'at'a.a prá'"a styku rodiča 8 diet'aťom , resp, jeho 

účinného ' j konu 

V roku 2013 bolo v centre riešcných 179 pripadov neoprávneného 
p",miestnenia alebo zadržiavania dieťa!':! a pnlva styku rodiča s 
dieťaťom. 

Z tohto počtu sa 154 pripadov týkalo podani v ramci konania o 
neoprávnenom premiestnení alebo o:adriiavaní didat'a a 29 prípado.' sa 
týkalo práva styku rodiča s dict'afom. V poro\'Oani s rokom 2012 majú 
však nové pripady neoprávneného prcmicstncnia alebo zadržania 
klesajúcu tendenciu. V roku 2013 centrum zaregistrovalo pokles iiadostí 
o pomoc pri neoprávnenom premiestneni alebo zadržaní maloletého 
dieľaľa a Io V počte 54. pričom v roku 2012 ich centrum zaregistrovalo 
až 60. Pripady týkajirce sa práva styku majú naopak stúpajúcu tendenciu. 

V rámci konani ncoprnvncncho premie,tncnia alebo zadIŽiavania 
dieťaťa bolo k 31.12.2013 z celkového počtu 54 nov}'ch prípadov 
uzatvoren}' 1 prípad a Centrum pokračuje V riešcni 53 pripadov aj v roku 
201 4. 

Z celkového pottu 54 prípadov neoprávneného premiestncnia 
alebo zadržiavania diet'at'a za rok 2013 tvorilo 28 prípadov neoprávnené 
pn:miestn~nia detí zo SR do zmluvného státu Dohovoru o irnosoch a 26 
prip.1dov neoprávnene premiestnenía deti 7.0 zmluvného štátu Dohovoru 
o únosoch na územie SR. 

Z celkového pottu 154 prípadov detí neoprávnene 
premic.tnených alebo zadržaných za rok 2013 bolo prijat}'ch 54 nových 
žiadosti o návrat pričom 28 prípadov spadá pod neoprávnené 
pn:miestncnia detí 0:0 SR do zmluvného státu Dohovoru o únosoch a 26 
pripadov neoprávnené premiestnenia deli zo zmluvného štátu Dohovoru 
o únosoch na územie SR. 

Vrámci práva slyku rodiča sdiefafom sa k 31.122013 konalo 
ce lkom v 29 prípadoch, pričom z eelkového počtu sa 4 pripady za rok 
2013 uzatvorili a 25 prípadov pokračuje v konaní v roku 201 4. 

Z celkového ~čtu 29 prípadov prava slyku rod i ča s dieťat'om 
spadalo pod situáciu. keď je dieťa na územi SR a žiadater je zo 
~mluvného štátu Doho\'oru o únosoch IO prípadov a 19 prípadov, keď 
diefa je v niektorom zo zmluvných štátov Dohovoru o únosoch a žiadater 
sa nachádza na území SR. 

Za rok 2013 centrum prijalo 14 no\i'ch žiadosti týkajúcich sa 
práva SI}"kU s maloletým diet'afom. pričom v 12 pripadoch sa jednalo 
o žiadate ľa 7.0 SR a dieťa nachádzajúce sa na ucmí zmluvného šlátu 
Dohovoru o únosoch a v 2 prípadoch je žiadaterom osoba nachádzajirca 
sa na územi zmlu l'ncho štátu Dohovoru o únosoch a maloleté diet'a je na 
území SR. 

" 



Prioritou pri riekni ncopr.ivncnéh.o premicstnenia alebo zadrbnia 
dieťaťa , ale takisto aj pri riekni účinného výkonu, zmeny a určenia práva 
styku k malolctému dieťaťu je pre centrum najmä snaha o tmierlivl! 
riešenie každého jednotlivého prípadu. Zmierlivé riešenie veci sa 
uskUločňuje predov~etk)'m fomlou nepriamej mediácie s rodičmi dieťaťa 
v priestoroch centra za predpokl~du, Že rodičia dieľaťa prejavia O takúto 
fonnu záujem, Centrum preferuje túlO fonnu ridenia prípadu a rtxIičom 
ju vždy odporúča , nakoľko je pre rodičov finančne aj Č9S<JVO menej 
náročná, a najmä sa najmenej dotýka maloletého dieťaťa. V roku 2013 sa 
centru podarilo 7.abezpečiť fomlU mediácie. teda stretnutie oboch rodičov 
za učasti pracovníkov centra a komunikáciu za účelom dosiahnutia 
vzájomnej dohody bez súdneho konania v 2 prípadoch, 

Centrum dbá v oblasti neoprávneného premiestnenia alebo 
l:lldržllnia najmä na dôraznú prevenciu, predovšetkým prostredníctvom 
webovej stránky centra, infonnáciami v médiách, tlačeným i 
infonnáciami pre verejnosť, ako aj fonnou právneho poradenstva, ktore 
posk}tujú právnici centra telefonicky, emailom a osobne, 

Z hradiska zlepsenia informo\'anosti odbornej verejnosti vo 
veciach týkajúcich sa Dohovoru o únowch centrum rozvíjalo spoluprácu 
s mnohými i n~titúciami na území SR, predoväetkým so sudmi Slovenskej 
republiky a úrndmi práce, sociálnych veci a rodiny SR, so Slovensk)'m 
národn}'m strediskom pre ľud ské pr.iva, s centrom pmvnej JXlmoci a pod, 

Centrum sa rodičovsk}'m únOSOm venuje aj v súv islosti 
sorgalllzovanim medzinárodn)'ch konferencii zamernných na \Úto 
problematiku, Konferenciu, ktorá sa konala 7,- 8, novembra 2013, 
zorganizovalo pod záštitou ministr .. práce M>Ciálnych vecí a rodiny SR 
centrum pre medzinárodnoprávnu ochranu deti a mládeže. Slovenski 
sudcovia a odborníci Z mimovládneho sektora diskutovali na konferencii 
O problematike aj s ďalšími hOSl'arni , renomovanými pr«lnáŠ!ljúcimi 
akými Sú anglický sudca Sir Matthew Tltoťpc. nemecka sudky/la Sabíne 
lirieger a riaditeTha ústredného orgánu Nemecka Andrea Schulz, ktorá 
spolupracuje na príprave Dohovoru o mcdzinárodn)'ch únosoch či 

7.ástupcami viacerých ambasád na Slovensku, ako aj predstavitermi 
slo\'ensk}'ch a českých ministerstiev, Konferenciu podporili svojou 
učasľou aj minister pmc., sociálnych veci iii rodiny Ján Richter a minister 
spravodlivosti Tomáš Borec, Pr\'ý ročník konferencie O medzinártxlných 
únosoch. detí poukázal na potrebu riešenia ",noh)'ch otázok, ktort súvisia 
s rodinami a ich deťmi v kontexte medzinártxln)'ch nľaho\'. Jednou z 
nich je práw potreba zintcnlÍvnenia medzinárodnej komunikácie, ku 
kto",j \'Ý'~namne prispela aj samotná konferencia. Pozitívny dopad pre 
zainteresované subjekty možno vidieť práve v zaujímavom porovnani 
v čom »a obohatilo poznanie problematiky a postupy zúčasmen}'eh 

subjektov, či už súdov, ustredn}'ch orgánO\' alebo in)'ch ~tátnych orgánov 
zapojených do problematik)'. 

K~ďže centrum nemá pôsobnosť pn riekní prípado\' 
neopmvneného premiestnenia detí do in)'ch ako zmluvn)'ch štátov 
Dohovoru o únosoch, centrum poskytova lo právne poradenstvo aj v 
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spolupráci $0 zastupiteľskými úmdmi SR • Ministerstvom zahraničn)'ch 
veci Slovenskej republiky. Ako skuscnosti a Sl:llislické údaje ukazujú, 
predpokladá sa nárast počtu pripadov mcd1.inárodn)'cll únosov deii a 
žiadost í o pnlvo st)'kl,l rodiča s diefafom prostredníctvom centra aj v 
budiicnosci. 

,---,Porovnanie pOCtu aktuálnych US konani za roky 20t2 a 2013 

. 2012 

Porovnanie počtu aktuálnych PS konani ul ro..!9: 20 12 a 2013 
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Počel konani o neoprávnenom p~mies!ncní alebo zadrtaní díctafa 
za rok 2013 
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mod"; kon.ania . di.ťa bolo neo",ávnene premiestnen~ zo SR do zmluvn"oo 
'hitu Dohovoru O únosoch 

ecrvcno: ~onlinia • diet"a bolo neo",ávnene premiestr>ené Zo zmluvného štátu 
Dohovoru O únosoch do S~ 
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Počet konan í o práve styku rodiča s dieťaťom za rok 20 13 
uzavrete I U aktuálne I A A+U 

~Iát modré červené , 
" 

modré červené , ,. , 
" Belgicko O O O , O , , 

Česko O , , , 3 4 , 
Írsko , O , O O O , 
Maďarsko O O O , 2 3 3 
Nem«:ko O O O , I 2 2 
Poľsko O I , I O I 2 
Rakusko O O O 4 O 4 4 
Š nielsko O O O I O I I 
Sva- čiarsko O O O 2 O 2 2 
Taliansko O O O , O I I 
Veľka Británia O , I , I 6 7 

S ,. I 3 4 18 7 " 29 

modré konania - dieťa bolo neopráVtIene pr=iestnené zo SR do zmluvn~ho 

štátu Dohovoru O únosoch 

červené I..on~n;a . dieťa bolo neoprá"nene premieslnené zo zmluvného štólU 
Dohovoru o unowch do SR 
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PLNENIE ÚLOH SOCIÁLNO

PRÁ VNEJ OCHRANY DETÍ VO VZŤAHU K CUDZINE 

Dňa 1.3.2005 pre Slovenskú republiku nadobudlo "činnosť 

Nariadenie Rady (ES) č.22011200J o právomoci a uznávan; a výkone 
ro;r.;:udkov v manželských veciach a Vo "cciach rodičovsk}'ch práv 
n povinností, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č.134712000 lďalej len 
.. Nariadenie 220 112003"1. 

Nariadenie 220112(0) sa uplatňuje 'IO všetk)'ch člensk}"ch štátoch 
Europskej Únie. s výnimkou Dan,ka. je priamo vykonateľné a 
ap) ikovQtel'né na ich územi a ma prednost' pred vnúlro~tátnym právnym 
poriadkom. V :tmysie článku 53 Nariadenia 2201/2003 je povinnosťou 
členských štátov Európskej Únie. klOré sú ním viazané, aby určili jeden 
alebo niekorko ustrcdn}'ch orgánov na pomoc pri uplatneni Nariadenia 
2201/2003. 

Jednou z oblasti pôsobnosti centra je plnen ie úloh wciálnopr:ivnej 
ochrany deli vo vlťahu k cudzinc. Tieto úlohy plni centrum ako ústredný 
orgán Slovenskej republiky podra čhinku 55 pí,m. al. b) , d) a el a článku 
56 Nariadenia 220112003. 

Centrum plni úlohu ústredného orgánu Slovenskej republiky 
podľa článku 55 pism. d) a s nim súvisiacim článkom 56 Nariadenia 
220112003 od l.júna 2011. Funkciu ú~lredn,;ho orgánu Slovenskej 
republiky plnilo do 31. mája 20J l Ministerstvo práce, sociálnych veci 
a rodiny S l o~enskej republiky. 

Pôsobnosť centra v zmysle ~yM ic uvcdcn)'ch ustanoveni mMe 
b~1' rozdelená do dvoch základn)"Ch oblastí: 

(l) Spolupráca do Vecil~h rodib:wskýth prí\' II pn\'innosti 

v súlade s č lánkom 55 Nariadenia 220112003 majú ústredne 
orgány členských štátov Európskej Únie na základe žiadosti nosite!'a 
rodičovsk}-dl práv a povinnosti alebo na. lákladc žiadosti ustredného 
orgánu iného členského štátu Europskej Únie navzájom spolupracoval' :za 
účelom dosiahnutia cicľov Nariadenia 210 112003 . 



Na lenlo účel majú uSlredné orglÍny prijať vktky potrebné kroky, 
priamo alebo prostredníctvom verejn9ch orgánov alebo in9ch inštitúcií. 
\' súlade s právnymi predpismi tohto Clenského ~tátu, ktoré sa t}'kajú 
ochrany osobn}ch udajov, na: 

a) zhromažďovanie a výmenu infonnidi: 
o situácii dieťaťa; 

o všctkých začatých konaniach; alebo 
O prijat)'ch rozhodnutiach, ktoré sa t)'kajú dieťaťa: 

b) posk}1OVanie infonnácii a pomoc nositerom rodičovských 
pmv a povinností. ktorí sa snažia o uznanie a vj'kon 
rozhoonutí na ich územi. najntlI. tj'ch. ktoré sa týkajú pmva 
styku a návratu d iefaťa: 

c) posk}tovanie infonnacii a pomoci, ktoru súdy potrebujú na 
účely uplall'lovania článku 56, a 

d) uľahčenie dosiahnutia dohody medzi nositeľmi rodičovských 
pdv a povinnosti mediáciou alebo in}'mi metódami 
a uľahčenie cezhraničnej spolup ... .íce na lemo účel. 

Y zmysle č lán ku 57 Nariadenia 220112003 mMe nosite!' 
rodičovsk}'ch práv a povinnost! potiadať úSlredný orgán členského štátu 
svojho obvyklého pob}1u alebo ústredný orgán členského štátu, kde má 
d ieľa obvyklý pobyt alebo kde sa diefa nachádza o poskytnutie pomoci 
podľa článku 55 Nariadenia 220112003, 

(2) Umiestnen ie dict'aťa ,' inom čle nskom šflÍ le Európskej Únie 

Y súlade s článkom 56 Naríadenia 220112003 plni centrum úlohy 
ustredného orgánu Slovenskej republike v pripade ak sÍld na Íl2emí 
jedného členského štátu, ktorý má právomoc konať a rozhodoval' vo veci 
zvažuje umiestnenie malol~H'ho dieťaťa do zariadenia starostlivosti o 
diela alebo do pestúnskej starostlivosti na u.,.cmí druhého členského štátu 
(Slovenskej republiky). 

Konajliei sud sa má pred vydanim rozhodnutia najprv poradiť 

s príslušn}1Tl ústredným orgánom o možnosti a vhodno,ti umiestnenia 
maloletého dieťaťa do náhradnej ~tarostlivosti na území tohto druhého 
členského štátu. Rozsudok o takomIo umiestneni maloletého dieťaťa 
možno vydať v iiadajúeom štáte iba vtedy, ak príslušný orgán 
dožiadaného štátu vyjadril súhlas s tak}'TIlto umiestnenim, 



Kompetentným orgánom na v)'danie súhlasu s umi"stnením 
maloletého dieťal'a na územi Slovenskej republiky jc centrum. Centrum 
môže udeliť súhlas výlučne na základe vyjadrenia Ústredia práce. 
sociálnych vecí a rodiny. 

Samotnému vyjadreniu Ustredia práce, sociálnych veci 
k vhodnosti a molnosti umiestnenia maloletého dieťaťa do zariadenia 
starostlivosti na úz"mí Slovenskej repub liky predchádza vykonanie 
potrebného sociálneho šetrenia a prel'crenic prípadných rodirlll)'ch 
prislušníkov. ktorí by boli ochotní a schopní prevziať osobnú 
starostlivosť o maloleté dieťa, V prípade. ak Ústredie práce, sociálnych 
ved a rodiny dospeje k záveru. že maloleté dicťa nemá na úumí 
Slovenskej republiky vhodných rodinných príslusníkov, môže navrhnút' 
jeho umiestnenia do konkrétneho zariadenia starostlivosti o dieťa . 



ČinnoS!' centra ako uSlredného organu Slovenskej republiky pod l'a 
članku 55 písm. a), b), d) a e) II " Iánku 56 Na riaden ia 220112003 

V k1e roku 2012 Centrum na~tartovalo proces aktívnej ochrany 
záujmov malo1et}'ch detí, občanov Slovenskej republiky. ktoré sa 
v cudzíne ocitli bez starosti ivosti svoj ich ~ákonných 7.astupcov. rodičov. 

Ku každému jednému prípadu, ktorý centrum ev iduje podra 
čla n ku 55 pbm. a), bl, d) a e) II. článku 56 Nariadenia 220112003 
pristupuje individuá lne a proaktívne s ohl"adom na najlep~í záujem 
maloletých deti. 

C~nlrom riesi rovnako slllrostlivo v šetky prípady spadajúce do 
predmetnej agendy v záujme zabezpečenia ochrany záujmov malolet}'ch 
deti. V týchto spisoch cenlrum v rámci svojich moiností na~tartQvalo 
akt ívnu komunikáciu s príslušným i orgánm i (prevažne zahran ičn},,"i) za 
úče lom 2Ískania čo najpodrobnejších informácii o stave konania. 
V závislosti od konkrétnej situácie centrom starostlivo zvažuje v každom 
jednotlivom prípade ďalši postup II. podniká všetky potrebné kroky 
v záujme zabezpečenia ochrany záujmov maloletých deli. 

Centrum vo viacerých pripadoch požiadalo prisl~né súdy najmä 
v Spojenom kráľovstvc Vcľkcj Británie II. SCI'cmého írska O povolenie 
intervencie do konania v najlepš,om záujme malolet}'ch deti. Rozhoonutie 
o takejto žiadosti centra patri do výl učnej kompetencie kon kTitneho súdu 
v Spojenom kráľovstve VelKej Ilritánie a Severného lrska. ktor)' 
rozhoduje nezáv isle a nestranne s dôrazom na najlepši záujem malolet}'ch 
deti. Centrum nemôže za&ahoval do nezávislosti súdnictva a roZ hodnutie 
súdu a k}'mkoľvck spôsobom ovplyvnit'. 

Po schválení prvej žiadosti centra o povolenie intervencie do 
súdneho konania v Spojenom kráľovstve VelKej Británie a Severného 
írska zač alo centrum aktívne vstupovat' aj do ďalSich súdnych konaní v 
Spojenom kráľovstve Veľkej Británie a Sevcrn~ho Irska a osobne sa 
zúčastnilo niekol"k}'ch pojednávaní pred príslušným súdom, pripadne 
bolo prltomné prostredníctvom tdefon ického hovoru. V priebehu 
telefonických pojednávan í centrum komun ikovalo priamo s pris lušn)'m 
sudcom a poskytlo všetky potrebné vysvetlenia a informácie. ktoré boli 
nevyhnutné na objasnenie situacic a viedli k rozhodnutiu príslušného 
súdu o repatriácii našich maloletých deti, štátnych občanov na i12emie 
Slovenskej repuhliky. 
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stave veci 
preŠ\.>\r~nie pomerov· sociálne. rodin .... finančné I"'mery a podmienky 

ma loletého dieťaťa ajeho zdravotny. psychick}' 
a fyzický sta,' 

submission _ podanie na .M. stanovisko vo vzľahu k umiestrn:niu dieľaťa 
intc"",ncia· v,tup do konania 
slatemem - písomné stanovisko adresované súdu 

Centrum svoJim proaktiv"ym konanim prispelo k r~patriácii . t.j, 
prcmi~stncniu viacerých malolcl)'ch deti k ich umiestneniu do náhradnej 
starostlivosti na Uz.:m; Slovenskej republiky. Niekto,é z týchto 
malol.1}"ch deti boli rozhodnutim príslušného súdu zverené do náhradnej 
osobnej starostlivost; v rámci slojej biologickej rodiny. iné boli dočasne 
umiestnené do detského domova na uzemi SR a o ich ďalšom osude 
,mllodovali príslušné slo\'cnské súdy. 

V súčasnosli je zabezpečená prompmá komunikácia so súdmi, 
sociálnymi úradmi a inými orgánmi v Spojenom kráľovstve Vel'kej 
Británie a Severného 'rska, ktore "'~peklujú eentrum ako svojho 
rovnocenného partne ra na komunikáciu. T ýmto spôsobom je zaistcná 
rýchlcj~ ia a efektívnejšia v}mena informácii, ktorá je nevyhnutná pr~ 
urýchlené vybavo,'anie týchto citl iv}'dl pripadov t)'kajúcich sa 
maloletých detí žijúcich v Spojenom krárovstve Vefkcj Británie 
a Severného Irska, ktoré sa z rozličn}'ch dó .. 'ooov ocitli bez starostlivosti 
svojich z.ikonných zástupcov. 

Centrum zárovd\ aklivne spolupracuje s príhuznými malolet}ch 
deti žijúcimi na území Slovenskej repul:>liky. posk}1ujc im podporu. 
porndenstvo a aktualne informácie o prebiehajúcich konaniach ako 
aj o možnostiach ric1.enia vzniknutej situácie. 

V záujme posilnenia spolupráce ~cntrum pripravilo návrh Dohody 
o spolupráci. ktorá by sa mala uzavrieť medzi Ministerstvo práce. 
sociálnych vecí a rodiny Sloven,kej republiky a Ministerstvom školstva v 
Spojenom král'ovstve Veľkej Britinie a Severného írska. Dohoda o 
spolupráci prispeje k efektívnejšej a promptncj šej komunikácii 
a spolupráci s príslušnými sociálnymi úl1ldmi na území Spojeného 
kráľovstva Veľkej Británie a Severného írska v záujme promptného 
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:tiskania infannácH o maloletých dcCoch. klali sú !tátnymi občanmi 
SlovensKej republiky a klali sa na u?.cm; Spojencho kráľOVSlV3 Veľkej 
Británie a Severného [rska ocitli bez starostlivosti rodičov. 

Centrum sa \' rámci svojich kompetencii snaží vnímať každý 
prípad komplexne a 7.11 každ}'ch oko lností kladie dôraz na najlcp~i záujem 
maloletých deli, ktor)' by mal b}1' aj smerodajným kritériom pri 
rozhodovaní súdovoich budúcom živote. 

Centrum koná vo všetkých prípadoch aktívne , mu~i však. 
rešpektovať samo~tatnosť a nezávislosť rozhodovania súdov Slovenskej 
rcpubliky či inej krajiny, nakoľko cenlnJm nemá rozhodovaciu 
právomoc. 

Od roku 2012 vo veciach týkajucich sa starostlivost; deti centrum 
rapídne zvý~ilo svoju angažovanosť, a to na cciklade nových postupov 
a intem}'ch pokynov vedenia centra. Z pohl'adu Slovenskej republiky ~a 
zúžila spolupráca so sociálnymi úradmi zo Spojeného Kráfovstva. 
i priame odkomunikovanie prob lémov súvisiacich s ochranou dcti 
a l' lanmi na ochranu detí. 

Centrum na základe Nariadenia spolupracuje s úSIr~..Jn)'TIli 
orgánmi a často priamo aj so sociálnymi úradmi jednotlivých krajin, 
II taktid aj s vcl'v}'slancctvami. 

V roku 2013 evidovalo Centrum 217 konani. z toho 76 uzavrelo 
a 141 ZOSlalo aktivnych. Najpočetncjšie konania Sa týkajú teskej 
republiky S celkovým počtom 104 konani, pričom sa uzavrelo za rok 
2013 presne 50 konaní, a taktici' VelKej 8rit.inie s celkovým počtom n 
konaní. z toho uzavrel)'ch 19 konanI. 

Tretim štátom v poradi je Rakúsko, ktoré počtom konani. ft to II 
len nepatrne prev~uje počet konani vi37.an)'ch na Nemecko ( IO). 
V ramci spisovej agendy sa taktiež objavovali št.ity ako Maďarsl<o (4 
kon~nia). írsko (2), Cyprus (2). porsko (2). Po jednom konani, ktoré 
centrum ridilo patria krajiny Belgicko, Bulharsko. Dánsko. Holandsko, 
Litva, Rumunsko, Slovinsko. Španielsko. Švajčiarsko II Taliansko. 

Konania týkajúce Sa starostlivosti a ochrany delí sú z roka na rok 
početnejšie II medzi ostatnými druhmi agendy, ktorou sa centrum 
zaoberá, aj pomerne frekventovane:. Príčinou nárastu agendy je 
predodetkým bli1..šia vzájomná spolupráca s orgánmi iných štátov, 
i väčSí záujem verejnosti a centIlI na lýchto konaniach !xl zlomovom 
obdoN roku 2012. 
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MEDZIŠTÁTNE OSVOJ ENIA 

V oblasti medzi~lIilnych osvojeni centrum vykonáva: 

zahczpdenie opalTen; na vykon:ivanie Dohovoru o OI:hnme d~i 

a spolupnici pri medzištátnych osvojeniach zo dlla 29. mája 1993 
(ofalej len _doho\'or-) vrátane ich prípravy, koordinovan ia a 

usmernenia uradov pnice. sociálnych ,'ed a rodiny" tejto oblasti; 

posk)10Vsnie informácii o právnom poriadku SR pre partnerské 
orgány v cudzinc a vypracovanie vSeobccnehn postupu 
SJlOluprát::e a protokolu o spolupráci s prijímajúdmi zmluvnými 

.MImi: 

I'edenic prehľadu detí. klor}m moblo sprosuedkoyaľ mcdziltálne 
osyojenie: 

I'edenic zoxnamu zahraničn)"Ch tiadatcľov o mcdziltátne 
osvojenie 'to zmluvných štátov dohovoru: 

vydávanie súhlasu n osvojeni pedra § 101 ods. 5 Zákonn 

o rodine: 

vydávanie suhlaSQv podra čl. 11 plsm, r;/. čU 7 p(sm. dl 
dohovoru: 

\')'dá"anie oSI'wčen; podra CL 23 dohovoru: 

hodnotenie a kontrola postadopčnyeh $priv deti zvcren)"Ch do 
proJosvojitefskej 5tarost livosti alebo osvojenj'ch do 

prijimajliccho zmlul'ného štátu 

V roku 2013 centrum naďalej plnilo ulol1y úst~dného org:!nu SR 

v sliladc: 5 proklamonným cieľom dohovoru. ktor)'m je V)1vorif z:iruky. 

aby sa med:tiWlne osvojenia UskutOC/\()Ylli iba \' najl~m záujme 
didal" a pn rdpcklol'an; jeho zjklldných pniv priznln}-ch 
medzinárodným pri,'om 1 uviesl' s)'Sti!m spolupráo::e medzi zmluvn)mi 
~!lÍtmi, ktorý 71'11':1, te tieto záruky budú dod,.,.iav8né, 

" 
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V zmysle tohto cicra centrum spolupracuje 5 orgánmi 
wciálnoprávncj ochrany deli a sociálnej kul'1ltdy. kIDr)'TfIi sú úrndy 
práce. sociálnyelI vcci a rodiny a prijíma . 'klky "hodné opatrenia 

\' najlcpWm dujme dida!'a. Mr<b:ištátnc os\ojenia !iOII môžu uskutočnil' 
iba za podminlk)', te priilu!nc' ocgány SR nenájdu JlfC dieťa vhodné 

náhradni rodinné pro~dic v SR - prirodp wbsidiarily lpodľa ~ I . 21 
Dohovoru o právach diet'aľal. 

K 31 .12.2013 k dohovoru pristúpilo <)3 ~láloV , 

V roku 2013 holo do zoznamu centra ZlIcvidovaných 26 
dokumentácií zahraničn5"cll žiadaterov o osvojenie diet'aľa zo SR z 
urten)"ch pannnsk)'Ch orgánov vntu\"n)"ch štátov dokovoru. 
Urtené úrady prjce, 5(l("iálnych ,'cd I rodiny v priebehu rob 2013 
dorutili do co:nt ... 27 dokumen\.lic ii deli. klor)m možno sprostredkovaL" 
mcdzi~tálnc osvojenie. 

Prislu~né sudy v SR v roku 2013 ro7.hodli O zverení 4 deli do 
predosvojildskcj stal'Olillivosti do 4 rodin uhraničn)'ch žiadaterov 
~gistrovanych y ~O<!n~ centnI po splneni \'ktk)'ch podmienok 

stanovených v dohovort: a v pri\'nych poriadkO(h Slovenskej republiky I 
prijímajilceho !\itu. Podrobný prclJ ľad agendy med7:ikimych os\'ojenl 
obsahuje príloha - tabull:y č. aruvisiacc gn. fy . 

Zabe~pcčcnic ochn,"y práv dell je prioritou v!.ctkých vyspelých 
demokratických 't~tov. ku ktor)Ím Slovenská republika bezpo<.:hyby patri. 
Centrum sa V)'T8Z00u mierou podieľalo na plneni illoh štátu v oblasti 
ochrany pniv deti. 

[)fia 20. J. 2013 pot.iadalo Centmm ~ mcdzinárodnopnivnu 
ochnmu <kti • mládek (ďalej len .. cen ltum~) hlamil>o odbomilta 
Ministerstva zdravotníclva SR v ~pecialintnom odbore pcdi~lria Prof. 
MUDr. PcU'1l BlÍnovčina, CSC. a hlavného odborníka Ministerstva 
zdravotníctva SR v!pceializačnom odbore detská psychiatria MUDr. 
Jana Subu o sučinnost' pri aktualizácii kritérií lekárskej správy dicl'aťa 
~ učastnícke !laty dohovoru a informBčntho listu o diel'ali. Spomínaní 
odbornici Ld.:árslc'u spravu a informačny list aktualizovali a taklO 
uprn\'ené dokumenty sa už pou1i\'aju v rámci procesu medziW,m)'Ch 
OlI,·oJeni. 

Cenuum vypracovalo nový Postup pri medzištátnych o!>Yojcniach 
do zmluvn)'ch W,tov dohovoru (úalej Icn ,.poSIUp"). 



T~nto postup podra u7.Jlescnia 65/13 bod A.I :z roko~ania porady 
~edenia Minist(l"lit~a prace, sociálny,h ~ccf a rodiny SR ~O dňa 
20.6.20 13 nadobudol platnosľ ll. účinnost' v len isty den. 

Jednou z hlavnj"Ch uskuk>čroenjch 7.mien y postupe pri 
mcd:zišWn)"ch os~ojnliach je zmena !truklúry pondnjch límov 
a komisie pn: medzilt8tne osvojnlia, čo lYý§ilo transparcnmost' eelcho 
procesu sprostredkovania mcdzi~tátnych osvojenI. 

Poradné tim)" sa zlúčili do jedného tímu odbomiko~. ktory jc tvorený: 
d~omi zamestnancami cenIta zodpovednými Za sprostredkovanie 
medzi~m)"ch osyojeni - pr.ivnikom a psychol6gom; 
ps)"eholó&om de1ského domov •. v ktorom sa dieťa nachidza: 

Z3meSlnancon1 ltrČenc'ho úradu pniee zodpovedným za 
dolrumnltáciu konkrťtneho diela!. 

Komisiu tvori: 
riaditerom poverený zamCSlnanCC centra; 
určený zamestnanec centra vykonivajúci agendu med:zi~tatn>'ch 
osvojenf - psychológ: 
externy psychológ zapísan)' v zozname znalcov; 

zástupca 2 odboru sociálnoprávnej ochl"Uly deti a sociilroej 
kurately alebo z odboru por1Idcnsko-psychologick)"Ch slutieb 
Ústredia PSV.k 

zástupca neziskovej organizácie. h orei bola podra zákona č. 

30512005 Z.z. udelená akreditácia od MPSVaR SR. 

Zmeny v:zlotenf IImov a komisie sa odl.fi<;adliJi v novej smernICI 
centra č. l64nO 12 O zrialkni a činnosti Komisic pre medzi~tátne 
osvojenia a timu odbornikov pr!: p<»Uder"l ie dokumentácie dieťaía a 
posúdenie žiadostí !i.dmeľov o mcdziM3me osyojenie. ktori. ~lúpil. do 
platIlImi a úč innost i d"a 20.6.2013. 

Ďaloou zmCflou je úprava procesu priradenia najvhodn~j tich 
žiadateľov k dieťaťu. ktoré vždy prehodnolI komisia. Nikdy o príradeni 
nebude rozhodovať riaditeľ centra sám. Na základe odporučania a návrhu 
trmu odborníkov II komi~ie vyjadri riadi teľ centra súhlas alebo nesúhlas 
s tj'mta návrll<.>m. 

Zása<1nou ;umnou jc aj ZInmil periodicity "lIISiclania postadoptn5d\ 
správ. Budú sa zasie lať v nasledovn)'eh 'nten·.loch: 

každý mk do dovŕknill IO. roku veku dieľaľa; 
ďaBia sodiln. správa vo veku keď dieťa dovBi 12 rokov: 
ďal.~ia s<xiáloa správa \'0 veku keď dict'a dovrli 14. rok veku. 

Súčasťou tejto s<xiilnej správy je Kj aktuálny DVD záznam 



dieťaťa Ijcho ndoptivn)'ch rodičov a ul1\uálna lekárslul spn1va 
o dieťati: 
<fal!i. spri .... v roku kedy dieťa dovf!i 16 rokov; 

posledná SOI:iAlM lpl'IÍva pm! dosiah nuLim plnoletOSli dieťaťa. 

Centrum v spolupricu so psychológmi II SOI:i"nymi JI""COH'ikmi tie2 
'1)'1'.'0010 nový V"LQI' po$tado.,cnej spri.vy, kloré budú partnerské orgány 
zmluvn)'Ch ~ultov polutínť na podanie správy ° začleňovaní dieťa!'. do 
nového prostrl-diu. 

V dôsledku "Uneny postupu a záujmu centra ° rouíreni" spolupráce 
v oblasti medzi!tátnych osvojení aj S injmi krajiMmi. centrum v)worilo 
nový protokol. ktorý sa bude podpisovať medzi etntrom, ako úSIIl:dnjm 
organom SR a Ustminjm orgánom daného prijímajúceho ~1;ilU. 

V každom protokole bud'; v,me<kené p6s0bnoni oboxh ústmlných 
orgánov_ 

Protokol je n8flJ$&ný tak. aby podmienky v 110m SlBnovené boli 
rovnaké pn: kaM'; krajinu, S ktorou bude Slovenská republika 
spolupracovať. Odli'nos ti v protokoloch budu dané Jen jcdnotliv)'mi 
špecifikami vnútro!tátnych predpisov jc:dnot liv~'ch krajín. 

Všetky LWltvmne dodatky a protokoly divl centrum I"l'd ich 
podpísaním zmlul'n)mi stranami na pripom ienko~anie Mini5IC1'SW'" 
price. soc;a lnych vceí a rodiny SIa'-tnsk"j republiky. 

S krajinami Monako, Holandsko $& zmeny od7.rkadlil i v dodatkoch. 
ktoré podpísala riuditel"ka centra a zástupcovia ústredných orgánov 
t)'c hto štátov. 

Ústredný orgán Malty a centrum dospe li k finálnemu zneniu nOl'cho 
protnkol .... ktOfj aj podpiuli. 

S portugalsk)m ,;stredn5'm orgánom ". uf centrom dohodlo na 
finálnom zneni proIokolu o spolupráci, klorý bol ul lid podpísaný. 
S Andorrou bude protokol podpísaný v rok ... 2014. 

SO ŠI'édskom a Talianskom m ie pn:biehajil rokol'ania o podpísaní 
nového protokolu. 

Cierom Centra pre medzinárodnoprá"nu ochranu detí. ml:\.dclc 
je ro7.!írenie spolupráce aj S in)mi krajinam i . la účelom tohto 
roz~irovania centrum oslovilo na.~lcdovné Itthy: 

Belgicko 
Däru.ko 

Nórsko • san Marino 
Švajčiarsko • Nemecko 

Španielsko 
FrancUuko 

" 



Všetky ticlO zmeny centrum pn: ml"d/.inárodnoprávnu ochranu det; 
a mládde iniciovalo a uskutočňuje preto, aby $ll skvalitnila a precizovala 
reali::lácia mcdli štáln~h os,·ojcni. Centrum sa lýmilo zmenami priblíži ť 
k deťom II zabezpečil'. aby sa mcdzi~tátne oS1,.ojcnia uskutoi:ool'ali v ich 
n.ajle~ Zliujm<:, 

, , 
hlavnf odborníc i 
7.(],a'·utnietva 
v Spcciali7ačnom 

[0.1110 

pSydlOlóg. 
domova, v ktorom sa diefa 

a so<:iáJny 
z pri§lu1ncho 

II noV)' b)d'al~il správa v 12. RoIo;u 

i správa keď diefa dovHi 14. 
rok veku , Súč •• fou lejlo §právy je uj 
OVO a lekárska správa. 
d)d"altia spniva v 16. Roku .'cku 
dieťaťa: 
e)poslcdn! so<:iilna správa pred 
dosiahnutim plnoletosti dklala 



Prehľad konaní medzištátnych osvojeni V roku 20 13 

2013 

Počet dokumentácii ~iadaterov 26 

Počet dokumenLácii dcti 27 
Počet detí zveren}'ch do 
predosvojitcľ~hj starostlivosti v 4 
cu&ine 

Dokumentácie žiadateľov zo ~mluvnych štátov za rok 2013 

Dokumentácie žiadatcľov zo zmluvn 'ch štátov:za rok 201 3 
Taliansko 3 
Monako 
Holantlsko 

védsko 
2 
20 

,,. t::::::=:::; 

Dokumentácie dctl z určen)'ch UľSVAR' za rok 2013 

., 



Ni"" BilDSki B~$Iriao 
11 % 11 % 

J);:\i zverené do prcdosyojilef skcj staro$\li , 'osli (PS) y cudzinc la rok 
20 13 -podfavelrudctf 

.,PS 

SvMU;o 1 



ROZPOČET ORGANIZÁCIE 

Centrum pre mcdzinárodnopnivnu ochranu deti a mládde je 
napojene na !látny ľOZpOCd SR prostredníctvom ro~pottu MPSVR SR. 
Hospodári samostatne. podľa schválcnWQ rozpočtu s prostriedkami. 
kton: mu urči zriaďovateľ - MPSVR SR. 

Sú hm d chuakleristika organil.ácie a jej h05podil rcnia v roku 20 13 

(1) ZhodnolCll ic plnenialÍ\"Iu)'ch ukn .o'·alt-l"o' · rm!pOCIU 
organi7.ácit v eurich 

Prijmy 12001 
IIAVýduvky spolu 

1Je~ pn»triedkov Europskej únie 
Z toho; 

A.l.prostriedky štitllC'ho roZpOttu /kód zdr<lja 1111 
A.2.mzdy.platy.služobné prijmy a 

OSLatn': osobné v)'fOvnania /61 Ol 
počet zamestnancov orJ!ani7.ác ie ; 17 

A.3.kapitálov.! vj'davky n OOl 

Orienllčné ukazovatele; 
I'oislné a prís.pcval: do poisťovní /6201 
Tovary a služby /6301 
Bet.né trans fery /640/ 
Obstarávan ic kapitálových akt/v n I Ol 

(2) Rmpo«l organideit podl'lil prognomo" v t uricl! 

Kód 

07E 
07E04 

Názov 

Tvorba a implemcntucia politik 
Výkon štátnej spnívy na usclru so.:iälnych 
vtei. rodiny. práce a zamCSlnano5ti 

07E0402 - OSUltna šlitna s.prtva 

o 
337 180 

337180 

204 937 

o 

71 624 
60 419 
200 
O 

VÚlayky (f) 

3371 80 

337 ISO 

337 180 



(3) Vj'd.vky podľa ekonomickej kla.d liki d t 

Ctlkové vYda.vky Cmlnl. pn: medziru\rodnoprD.,·nu ochranu deti 
II mladeže k 31.12.2013 boli 401 726.56 Eur v perctntuálnom vyjadrc.ni 
k celkov6l\u rozpočtu je to vo v)i!kt 99, 13 %. pri č~i rozpočtu sa 
postupovalo efckti"n" II hospodárne. 

V hlavnej Kategórii - Bežné výdavky bola skutočne čerpan á výSka 
výdavkov 349 175.98 Eur. 
Z toho: 

a) mzdy. platy, slu20bné prijmy a ostatné osobrJ.é vyrovnania 
Celkový objem mzdo\")'ch prostriedkov bol čcrpaný ' 'o vý"'t 
217430.2JF..ur. 

b) poi5tné II príspevky zamcslluiv8tcfa do poisfovni a NÚP 
Položka poi51ného a príspevkov zamc§lnávatcfa do poisťovni 

a NÚP bola čerpaná vo vý~kc 78 921.89 Eur. 

e) ~cstovnc výdavky 
Náhrada celkových cestovných v)·da.vkov na zahraničné 

a luz"mské , Iužobné c"sty boli vo vý"''' 11 899.76 Eur 
a nähradu cestovncho pri luzcmsk}'Ch slu1obn)'Ch cestiKh tvoril. 
finančná čiasth , ' 0 "ýš1:e 563.71 Eur. 
K 31.12.2012 bolo uskutočnenj'ch sedemnást' zahnll1ičnych 
slutobn)'ch cieSl Státnych zamestnancov Centra a Io do Vel1ccj 
Br itánie Slyri král, Rakúska dva kmt, Belgicka Iri král, tUk"j 
repub liky jeden král, Tal ianska dva krát. dva král do lrskcj 
rc.pub liky, Spanielska dva krát II jeden krát do Svcdska 

d) energie. voda a komunikál;ic 
V5-davky na clcktri<.:ku a tqxlnú energiu. poplatky za vodné. 
slOČnc a telckomunikál;ie v celkO\'om v)jadKní boli \ '0 výil<c 
16535.04 Eur. 

e) maleriál 
celkový finančný ohjcm v lejlo výdavkovej položke prl-dstavuje 
13 404.1 9 Eur. 

o rutinná a ~Iandardná iIc1dba 
v celkovom vyjadrc.lli boli \ ' 0 výikc 700,80 Eur. VUšia finančná 
čiastka rolpočIOV)'Ch prostriedkov bola Ccrparni na údr1bu 
softwaro\'~ho v)"bavenia. 

g) 51u'by 
celkové výdavky prt:dslavova li čiastku ~ I 28 1,50 Eur. 



Najv!1Uic čCl]lanic bolo na ! ko lcnill, kUI"q, semináre vo "ý~kc 
12383,60 Eur, :t ktorej boli čerpané pl'QSlriedky na u5kuločnenic 
odbornej konfl'kncie o mcd.zinárodn)'ch unosoch deti pod 
~Mlitw minisUll pnkc, ~i;ilnyt:h \'«1 II rodiny JlÍni! RkhlCTll, 
ktorá bola usku[očnen~ v dňo<;h 7, - 8, II 2013 v Kongt'CSOvom 
cenin: SAV v Smoleniciach. 

h) transfery 
plnenie vo výäkc II 472,15 Eur, z toho odstupné bolo \'0 vý! ke 
6426,00 Eur. odchod na slaro hný dôchodok (2 ltátlle 
zamestnankyne) vo v)'~kc 6 426 Eur II náhrada prijmu pri 
prácenes<:hopnoSli vo vý!kc SS2.1S Eur. 

Pri \')'Rakladani 5 ro7.počtov5mi pro5Iricdkami Centrum 
postupovalo hos.podarm. v súlade 50 illonom a rmpoo!'to\')m i 
opa~niami zriaďovateľa. Prljmy rozpočlOVa.né Centrom nemá. 

" 
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I. ROČNiK ODBORNEJ 
KONFERENCIE O MEDZINÁRODNÝCH 

ÚNOSOCH DETÍ 

Prvý ročník odbornej konferencie () medzinárodných únosoch 
delí, organizovalo centrom n8 Smolenickom zámku pod WI;IOU ministra 
práce, sociálnych veci a rodiny Jána Richtera konanej v dňoch 7. - 8. 
novembra 2013. 

Na konferencií vystúpi li. prednaiikami, tlcmcdá sudky~a Sabíne 
Bricgcr. riaditeľka nemeckého ústredného orgánu Andrea Schulz a Sir 
Mathew Alexander Thorpe, bývali v<:duá sekck rodinného práva a sudca 
odvolacieho súdu v Anglicku. 

Centrum pre medzinárodnoprávnu ochranu delí a mládež" ako 
slovenský uS!r<:dný orgán pro! oblasť medzinárodných únosov deti na 
základe medzinárodne platných právnych predpisov. si uvedomuje 
dóležitosť problematiky. ktorá [voriia predmet konferencie. Konferencia 
bola usporiadaná s cieľom podnieti!' a inšpirovat' tak medzinárodnu 
diskusiu ako aj národnú medzi zainteresovanými stranami o citlivej 
problematike medlinárodných únosov detí. Pn: zainten:sované subjekty 
je preto veľmi zaujímavé porovnať v čom sa obohatilo poznanie 
problematiky a postupy zu~astncných subjektov. či už súdov, ústr"dn)'ch 
orgánov alebo iných ~tálnych orgánov zapojen}'ch do problematiky. 

Ú~' odné príspevky boli venované úlohe a poStupu vybavovania 
žiadosti od jej prijatia oistn:dn)m orgánom, podania na súd, až po 
ukončen i e súdneho konania. Záverečný príspevok jc napokon venovaný 
filozoficko-právncj úvahe o zodpovednosti sudcu a štátu pri boji 
s neoprávneným cezhraničným premiestncním alebo zadržiavan/m detí. 
Čast' venovaná odbornej diskusii prini esla postrehy a skúsenosti 
účastníkov venujúcich sa danej problematike. 

Nakoľko predmetná konferencia mala uhsný ohlas, či zo strany 
pozvaných účastníkov ako aj zo strany štátnych zamestnancov c~ntra. 
kton: plánuje usporiadať aj v roku 2014 11. ročník konferencie 
o medzinárodných únosoch detL 



PRiLOHA 
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I) I)oho,'or (I ')'mába"i ,ýl.;n~ho " t ud:dne it 20.jÚna 1956 
Argemfna, Aliín.ko. Ausuilia, Barb.ldos. Belgicko, BielOl'U.'lko. 
Bosna a Hen:ego"ina. Brazília. Burl;ina Faso, Cyprw;. Čina. Česu 
",publika, Čierna Hon. Dánsko. F..st6nsko, EkYidor. Filipfny, 
Fínsko. Fnmcoizsko. Gm:ko. Gua1l.'maln. Haili. Holandsko. Chile. 
Chotvlitsko. [zrac:I. írsko. Kap"enly. Kuachstan, K irgizsko. 
Kolumbia, Libéria. Lu:<embursko, Macedónia, Maďarsko. Maroko. 
Mc:<i ko, Moldavsko. MOI\IIko. Niger. Nemecko. Nórsko. No"ý 
7..l! land. Pakistan, porsko, Portugalsko, Rakúsko, Rumunsko, 
Slovenská republika, Slovinsko. Srbsko. Seychely. Spojené 
knll'o"sNo (VelKá 8ri linia a Se"emé [.-sko), Srí Lanka. Suriname. 
Stredoafrická republika. Španielsko. S"ajéimko. Švédsko, Taliansko. 
Tunisko, Turecko, Ukrajina. Uruguaj. Val ikán. 

2) Dohomr o umanl a "J'kl/n.ttl'tt",ti rozhodn tUia (I vyli'-o"accj 
po";nnOliti k del'om 
it 15.8p.lla 1958 

Vo ..,Lľahoch mc-dzi zmluvnými stranami ' tmlO doho"or bol 
nahl"W.kný DohoWH'Olll (I ICmi",mi a likt.me r(l:hodnuli u V)<tim,y,uj 
p()\'innosli : 1,/O, /97J, P"'IO sú "preh rlKk: u"cdeni lcn w,t)'. ,-o 
..,dahu ku kto<}m jc SR týmtO dohovorom naďalej viazaná: 
Belgicko. Lichtcn~tajnsko, Rakúsko 

3) Duhuyor (I uzmh,,.n; a rykune r o.,hodnUf; o vylivo,-.cej 
pov;nno5ti z2.októbnt 1973 

Austnilia. Česká "'publika, Dánsko, u l6nsko, Fínsko, Fran~úlSko, 
Gr&ko. Holandsko. LiIYI. Lu~embursko. Nórsko. porsko, 
ľanugalsko. Slovenská n:publikl. Nemecko, Spaníelsko. Spojené 
krárovMvo (Vená Brilin;a a Severné Irsko), Švajčiarsko. Svrosko. 
Taliansko, Turecko. Ukrajina. 

1 Ide o lieta ďalšic ~liÍt}': Česká ",publiku, Dánsko. Fínsko. 
Francúzsko, Holandsko. Nemeckí spolková republika, Nórsko. 
Ponugalsko, Rakúsko, Slovcnská repubi ika, Švajč iarsko. Švédsko, 
Taliansko. Turecko 

" 



Zoznamzmluvn}'ch ~tálOv k31.12.2013 

l) Dohovor o !lbčillnskopnívn)'~h lISpdiloch mcdzimirodnj'ch 
únosov delí 7.25.oktÓbra 1980 

Albánsko, Andorra, Argentína. Amlénsko. Austrália. Bahamy. 
Belgicko. Belize. Bielorusko. Bosna a Hercegovina, Brazilia, 
BulhaTSko, Burkina, Cyprus. Ceská republika, Cierna Hora, Cína 
(Macao a Ilong Kong). Dánsko. Dominikánska republika. El 
Salvador. Ekvádor. Estónsko. FiMi. Fínsko. Francúzsko, 
Gabonská republ ika. Grécko, Gruzinsko. Guatemala. Holand!;ko. 
Honduras. Chi le. CllOrvátsko. Island. Izrael. íTSko. Juhoafrická 
republika. Kanada. Kolumbia. Kostarika, Liwa, Lotyš:lko. 
Luxembursko, Maced6nia, MaďaTSko, Malta. Maroko. Maurícius. 
Mexiko. Moldavsko. MOD3ko. Nemecko. Nikaragua, N6rsko, 
Nový Zéland, I'aoama. Paraguaj. Peru, Poľsko. Portugalsko. 
Rakúsko. Rumunsko. Ruská Federácia, San Marino, Seychely, 
Singapur. Slovinsko. Slovenská rcpublika. Spojené kráľovstvo 
(VeI"ká Británia a Severne írsko). Spojené ~táty amcricke. Srbsko, 
Srí Lanka. Svätý Kri štof a Nevis. Španielsko. Švajčiarsko. 
Švédsko. Taliansko. Thajsko. Trín idad a Tobago. Turecko. 
Turkménsko. Ukrajina, Uruguaj, Uzbekistan. Venezuela, 
Zimbabwe. Guinea. Lcsoto. Kazach.tan. Južmi K6rea. 

2) Európsky dobo"or o uznh"ani a '1'kooe rm.hodnu!í l}'kajódch 
Sa starostlivOSI; o dcti a o obnove starostli"osti o dCli z 20. mája 
1980 

Belgicko. Bulharsko. Cyprus. Česká republika. Ciema Ilora. 
Dánsko. Est6n.ko. Fínsko. Francúzsko. Grécko, Holandsko. 
Island. frsko. Lichtenštajnsko, Litva, Loty~ko. Luxembursko. 
Macedónia, Maďarsko. Malta. Moldavsko. Nemecko, Nórsko. 
Pol"sko, Portugalsko, Rakúsko, Rumunsko, Slovenská republika, 
Spojené kniľovstvo (Vel"ká Británia a Severné frsko). Srbsko. 
~panielsko, Švajčiarsko. Švédsko. Taliansko, Turecko, Ukrajina. 
Andorra. 



3) Uohovor o právomoci, rozhodnom práno, uznávaní a ")'kone 
a spolupráci \' oblasti rodiéo,~ký~h pniv a povinnosti 
a opa{r~ni na ochranu dieťat'a z 19.októbra 1996 

Albánsko. Annénsko, Austrá lia. Bulharsko, Cyprus. Čcská 
republika. Dánsko, 
Dominikánska republika, Ekvádor. Estónsko. Finsko. 
Francúzsko, Holandsko, Chorvátsko, írsko. Lit,·a. LOly~ko. 
Luxembursko, Maďarsko. Monako. Maroko. Nemecko. 
I'ol'sko, I'onugalsko, Rakúsko. Rumunsko, Slovinsko. Slovenská 
republika. Ukl'lljina, Uruguay. Grécko. Malta. Spojené kráľovstvo 
(VellIá Británia a Sev~mé írsko). 
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I) Dohovor o ochrane dell a o spolupráci pri medzištátnych 
QS\'ojeniach z 29. mája lOW) 

Albánsko. Andoml, Annénsko. Austrália, Azerbajdžan. Belgicko. 
Bclizc. Bidorusko. Bolívia. Brazllia, Bulharsko, Burkina Faso. 
BUl\llldi. Cyprus. Česká republ ika. Či le. Čína, Dánsko. 
Dominilclnska republika, Ekvádor. El Salvador. Estónsko. 
Filipíny. Fínsko. FrancÚ7..sko, Grécko. Gľllzínsko. 
Guinea, Guatemala. Holandsko, I"dia, [rsko, Island. Izrael, 
Juhoafrická republika. Kambodh, Kanada, Kapverdská 
republika. Kazachstan. Ke~a, Kolumbia. Kostarika. Kuba. 
Lichtenštajnsko, Litva, l<Jtyšsko, Luxembursko. Macedónsko. 
Madagaskar, Maďarsko, Mali. Malta. Mauríc ius. Mexiko, 
Moldavsko. Monako, Mongolsko. Nemecko. Nórsko. Nový 
Zéland. Panama. ľal'llguaj , Peru. Poľsko, Portugal,ko, 
Rakúsko. Rumunsko. San Marino, Senegal. Seychely, Slovenská 
repu blika. Slovinsko. Spojené knil'ovslVo (Veľká Británia a 
Severné irsko),Spojené štáty americké, Sr! Lanka, Španielsko. 
Švajčiarsko, Švédsko, Taliansko. Thajsko. Togo. Turecko. 
Uruguaj. Venezuela. Čierna Hora, Fidži. Lesoto. Rwanda. 
Vietnam. 
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